NGAI KONRAN III DAR NAM B
JONAU HOI-JA MAL-TIS
CHUA NHAT III THUONG NIEN B
Loi moi goi sam hoi.

Ald ngai sonrdp tam rai kis yal-boto, Konrafi Jesu neh hoi-ja bol jat-jong Khai, tam ald bol
h& cau sonrdp lah Petro mo bi khai lah Andre. Jakobe mo oh khai lah Joan.

Nhitng thdng ngay ddu tién trong doi rao gidng, Chiia Giésu da@ moi goi nhitng moén dé theo
Ngai, trong nhitng nguoi dy thi nguoi dau tién la Phéré cing voi nguoi anh la Anré. Giacobé
vdi nguoi em la Gioan.

Do lah bol 1oh ka, Konrafi neh rowah bol khai, bol khai lah cau lang kis dopa-ddpai, kis mo
mpang t&é mo da kolhé he dé.

Ho la nhitng ngu phii, Chila da chon I6p nguoi nay, ho la nhitng nguoi ddn chdn chdt, séng
nho doi tay va moé hoi ciia minh.

Cau rogoi kaloi bol khai lah cau robah mo § ra bosram sra.
Nguoi ta cé thé nghi rdng ho la nhitng nguoi nghéo va it hoc hanh.

Konraf neh hoi-ja mo rdwah bol be hd lang Ioh gos tonggu-me tam brod yal-tonggit ldgar
trd, mo Ioh gds Porjum-niam k&-koljip jol tus 16i dut donia.

Chiia da moi goi va chon nhitng nguoi nhu thé dé tré thanh nén tang cho viéc loan bdo Tin
Mitng Nudc troi, va thiét lap Hoi thanh truong ton cho dén ngay tdn thé.

Jonau hoi-ja 101 lah jonau tOm tang Konraf yal-tonggit lang bol?
Piéu co bdn Chiia moi goi moi nguoi la diéu gi?

HG lah mal tis mo pin td Jonau Yal-Niam.
D6 la sam héi va tin vao Tin Miing.

Mal tis Idh jonau Konrafi hoi-ja j6h alad cau, ¢ di ming jonau dds gdi lom, mdya Konrafi n€h
sor diil nd bonus kroi-is sondin lih Joan Baptista, khai néh ai joh rai kis, brod 16h, sip dos
lang 16h ponro jonau hoi-ja hd j6h ald kon-bonus in.

Sdm hoi la 107 Chiia moi goi tdt cd moi nguoi, khéng chi 101 néi suéng, nhung Chiia da sai cd
mot nhan vt ddc biét tén la Gioan Tdy gid, ong ldy doi séng, viéc lam va tiéng noi dé lam
vang vong loi moi goi dy cho toan thé nhdn loai.

Jonau hoi-ja do dong mang kar 10i, chan tus Konrafi néh 16h md giing behd ?
Loi moi goi &y quan trong c¢d nao, dén ndéi Chiia da lam bdang cdch &y ?

Pal dos md Idh dong mang ngdn, chan tus pal ai dul nd bonus lang dds mo ala cau.
Phdi néi ngay rdng rdt quan trong, dén ndi phdi ding mot con nguoi dé néi véi moi nguoi.



Rolau tai, Konrafi git kon-bonus 16h lang, rolau md kon-bonus git si tdm he. Jonau Khai
kof dds mo bol he 1dh bol he gdm 10t tam gung tis, buldh hg 1dh tis nggdc. Dildh he ¢ ré wal
mo ot jat gung Khai sondio, gen kon-bonus géh bdta sorbong roh 1ah gorung tam thong-jroé
bota tis dé.

Hon nita, Chiia thdy con ngudi ré rang, hon con nguoi biét chinh minh. Diéu Ngai mudn noi
vdi chiing ta la chiing ta dang budc di trén con duong t0i, dit dé chi la nhitng thit t0i nhe. Néu
chiing ta khong quay lai va di theo duong Chiia chi, thi con nguoi co nguy co la roi vao vuc
thdm ciia su tdi.

Wet tus jonau hoi-ja Konrafi dé 1dh j6h ala kon-bonus, tam hd gé&h pdah na bol he.
D& tuong ciia loi moi goi sdm hoi la tat cd moi nguoi, trong dé cé mdi nguoi chiing ta.

Géh lila bota tis tam rai kis do, chan tus rdgoi dds 1ah gam kis gen gam tis.
C6 mudn van téi trong cudc séng nay, dén ndi cé thé néi rdang con séng la con téi.

Mdya jonau Konrafi dé & tus md he, dilih he & sokéng tor nis nhom lang iat, mal tis krung
0 di 1ah bota ming koloi Iom, moya lah brod gé&h gds tam rai kis, b6h nus koloi, tus dg bor
dds, brod 16h, bal mo git ndd broi di ngin gen he pal 16h, moya néh sing.

Nhung 1oi ciia Chiia chdng dén vdi chiing ta, néu chiing ta khéng ldng nghe, sam héi ciing
chdng phdi la vdan dé duy tu tudng, nhung la viéc cu thé trong cudc séng, ti trong tu tudng,
cho dén 1oi néi, viéc lam, cing véi biét bao diéu chiing ta 1é ra phdi lam, ma bé qua.

Gen he pal kis be dul nd cau cih srd jak-chai lah Oscar Wilde neh cih : “The only difference
between the saint and the sinner is that every saint has a past, and every sinner has a
future”, kon dos lah : Ming dul bdta kroi is tam gul cau nidm mo cau tis, h6 lah d§ nd cau
nidm geh rai rdlau tis bir, mo d3 nd cau tis geh rai hingnau nidm-goh.

Vay ta hday song nhuw nha vin Oscar Wilde da viét: “Piéu khdc biét duy nhdt giita thanh nhdan
va téi nhdn, la méi thdnh nhan c6 mét qud khit, va méi toi nhan cé mot tuong lai”.
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